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4 — Nas acgdes a realizar em Mocambique, o Minis-
tério da Agricultura e Pescas deste pais dar& apoio nos
seguintes aspectos:

a) Obtencdo dos meios de transporte necessarios
para as deslocac¢es locais;

b) Alojamento compativel com a categoria do pes-
soal e respectiva alimentacao;

¢) Assisténcia médica ou medicamentosa;

d) Apoio técnico e administrativo para o bom éxito
das missdes, designadamente na cedéncia de
pessoal necessario ao acompanhamento dos
trabalhos;

e) Colaboracédo das entidades e servigcos publicos
locais.

5 — As Partes acordaram em realizar programas con-
juntos a serem submetidos a organismos internacionais
ou outras institui¢cbes de financiamento para o efeito
de cobertura financeira.

6 — O suporte financeiro das ac¢Bes decorrentes da
aplicacdo deste Protocolo, constantes dos programas
anuais aprovados, serd assegurado pela conjugacéo das
disponibilidades das Partes e demais entidades ou par-
ceiros que, para o efeito, vierem a ser mobilizados.

7 — Os encargos com 0s seguros de vida e de aci-
dentes pessoais e profissionais dos técnicos e agentes,
no decurso das acgdes previstas pelos programas apro-
vados, ficardo a cargo da Parte que os envie segundo
as leis respectivas.

111 — Disposic¢oes finais

Artigo 6.°

O texto do presente Protocolo podera ser modificado
através de negociacdes directas ou através da troca de
correspondéncia entre as Partes, mas a entrada em vigor
das referidas modificacbes ficar4 dependente do cum-
primento das formalidades previstas no artigo seguinte.

Artigo 7.°

1 — O presente Protocolo é estabelecido pelo periodo
de um ano, prorrogavel por iguais periodos, se ndo for
denunciado por qualquer das Partes pelo menos trés
meses antes de caducar o periodo de validade entdo
em curso, salvaguardada a continuidade dos programas
gue se encontrarem em execucéo, 0s quais deverao pros-
seguir até ao seu termo.

2 — O presente Protocolo entrara em vigor na data
de recepgdo da ultima das notificagdes do cumprimento
das formalidades exigidas para esse efeito pela ordem
juridica interna de cada uma das Partes.

Feito em Maputo em 28 de Julho de 1995, em dois
originais em lingua portuguesa, fazendo ambos igual-
mente fé.

Pela Republica Portuguesa:

José Manuel Briosa e Gala, Secretario de
Estado da Cooperagéo.

Pela Republica de Mogcambique:

Anténio Materula, Secretario de Estado dos
Negdcios Estrangeiros e Cooperagao.

Decreto n.° 7/96
de 8 de Maio

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo Unico. E aprovado o Acordo de Cooperacdo
Econdmica e Técnica entre a Republica Portuguesa e
a Republica das Seychelles, assinado em Victoria-Mache
em 2 de Agosto de 1995, cuja versdo auténtica em lingua
portuguesa segue em anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28
de Margo de 1996. — Antdnio Manuel de Oliveira Guter-
res — Jaime José Matos da Gama — Augusto Carlos Serra
Ventura Mateus — Fernando Manuel Van-Zeller Gomes
da Silva — José Mariano Rebelo Pires Gago.

Assinado em 17 de Abril de 1996.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Abril de 1996.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ACORDO DE COOPERAGAO ECONOMICA E TECNICA
ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA DAS SEYCHELLES

Os Governos da Republica Portuguesa e da Republica
das Seychelles, a seguir designados por Partes:

Desejosos de consolidar os lagos de amizade e da
cooperagao ja existente entre os seus paises e
Seus povos;

Tendo em vista o alargamento do quadro insti-
tucional ja existente a area técnico-econdmica;

Conscientes das vantagens que dessa cooperacio
poderdo advir para ambos os paises;

acordam o seguinte:
Artigo 1.°

As Partes facilitardo e promover&o, em conformidade
com as disposicdes do presente Acordo, quaisquer for-
mas de cooperacgdo técnico-econdémica que forem con-
sideradas de beneficio mutuo para as economias de
ambos os paises.

Artigo 2.°

A cooperagdo técnico-econémica entre os dois paises
podera ser efectivada através de protocolos separados,
a concluir entre instituicbes ou organismos devidamente
autorizados dos dois paises, mediante a aprovagdo dos
respectivos Governos e de acordo com as leis e regu-
lamentos em vigor em cada um dos paises.

Artigo 3.°

A cooperagdo técnico-econdmica abrangerd, entre
outras matérias, as seguintes actividades, tendo sempre
em vista sua possivel extensédo a outras formas de coo-
peracdo que possam ser consideradas de beneficio
mutuo:

a) Cooperagdo na promogdo das actividades eco-
némicas, designadamente nos sectores da indus-
tria, agricultura e pescas;

b) Intercdmbio de pessoal para fins de formacéo
profissional em institutos técnicos, cientificos ou
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outros e em fabricas ou outros centros de pro-
ducao de cada pais;

¢) Concessao de bolsas técnico-profissionais, de-
vendo o nimero, natureza e modalidade e atri-
buicdo ser definidos anualmente por acordo
entre as Partes;

d) Cooperagdo em projectos de interesse comum,
incluindo a aquisi¢do de licencas e o intercAmbio
de conhecimentos cientificos e tecnoldgicos;

e) Fornecimento de servicos de consultadoria, em
termos a acordar entre as Partes;

f) Intercambio e cedéncia de documentacdo téc-
nica, incluindo a troca de informac®es;

g) Cooperacdo com vista ao melhor aproveita-
mento das potencialidades turisticas dos dois
paises, visando o intercambio de turistas entre
ambos.

Artigo 4.°

A fim de determinar periodicamente o volume e as
condic¢des da cooperacéo e verificar 0s progressos assim
realizados, os representantes das Partes reunir-se-8o
alternadamente em cada um dos paises, como e quando
necessario. As decisdes destes encontros ficardo sujeitas
a aprovacdo das competentes autoridades de ambos 0s
paises.

Artigo 5.°

As Partes designam o0s respectivos Ministros dos
Negodcios Estrangeiros como 6rgdos competentes para
a efectivacdo do presente Acordo e dos assuntos com
ele relacionados.

As Partes terdo a faculdade de designar por escrito,
a todo o momento, qualquer outra entidade, organismo
ou ministério para a execugdo efectiva de qualquer
aspecto de cooperagdo previsto no presente Acordo.

Artigo 6.°

Os termos e as condigdes de servico dos peritos e
dos que frequentarem cursos de formacéo profissional,
bem como de quaisquer outras modalidades de coo-
peracdo mencionadas no artigo 3.°, serdo ajustados em
cada caso entre 0s respectivos representantes, por meio
de contratos individuais ou de protocolos contemplados
no artigo 2.° do presente Acordo.

Nos casos em que tal se mostre necessario ou dese-
javel, estes termos e condicBes deverdo também prover
no sentido de ndo serem divulgados os documentos,
dados ou informagdes que possam ser obtidos pela Parte
receptora.

As Partes ndo cederdo, nem por qualquer outro modo
revelardo tais documentos, dados ou informagdes a uma
terceira Parte, sem o consentimento estrito da outra.

Artigo 7.°

As pessoas envolvidas no exercicio de quaisquer fun-
¢bes ao abrigo do presente Acordo deverdo observar
as leis e regulamentos vigentes em cada um dos paises.

Artigo 8.°

O presente Acordo ndo prejudicard a validade nem
as obrigacdes decorrentes de qualquer convengdo inter-
nacional, tratado ou protocolo assinado por cada Parte.

Artigo 9.°

As Partes acordam em solucionar quaisquer litigios
emergentes deste Acordo por meio de negociacdo
mutua.

Artigo 10.°

Qualquer alteracdo ao presente Acordo devera ser
feita mediante o consentimento escrito das Partes.

Artigo 11.°

1 — O presente Acordo entrara em vigor na data em
que vier a ser recebida a ultima das notas através das
quais cada uma das Partes comunique a outra que se
encontram cumpridas as formalidades exigidas para o
efeito pela respectiva ordem juridica interna e manter-
-se-a valido por um periodo de trés anos.

2 — A validade do presente Acordo serd automati-
camente prorrogada por subsequentes periodos de trés
anos, salvo se qualquer das Partes o denunciar por
escrito com a antecedéncia de trés meses.

3 — As disposi¢des do presente Acordo, bem como
as de quaisquer protocolos ou contratos separados con-
cluidos no seu dmbito, manter-se-do aplicaveis, apés o
termo da sua validade, a todas as obriga¢des ou projectos
pendentes e ndo expirados que tenham j& sido assumidos
ou cuja execucdo tenha ja sido iniciada na vigéncia do
mesmo Acordo.

Feito em Victoria-Mache em 2 de Agosto de 1995,
em dois originais nas linguas portuguesa e francesa,
fazendo ambos os textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:
José Manuel Briosa e Gala, Secretario da
Cooperagéo.
Pelo Governo da Republica das Seychelles:

Danielle de Faint Jorre, Ministra dos Negdcios
Estrangeiros.

Decreto n.° 8/96
de 8 de Maio

Nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Avrtigo Unico. E aprovado o Protocolo de Cooperagdo
entre a Republica Portuguesa e a Republica de Cabo
Verde na Area das Finangas Publicas, assinado em Lis-
boa aos 24 de Novembro de 1992, cuja versdo auténtica
em lingua portuguesa segue em anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28
de Marco de 1996. — Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res — Jaime José Matos da Gama— Anténio Luciano
Pacheco de Sousa Franco.

Assinado em 17 de Abril de 1996.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Abril de 1996.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.



